
Trapiantatrice semiautomatica
Semiautomatic transplanter
Transplanteuse semiautomatique

P L V S ARLV T

Transplantadora semi-automática
Transplantador semi-automático
Halbautomatische Umpflanzmaschine
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Trapiantatrice
3,5 3,5 6

c er trapiantodipiantineconzollaconica,
piramidale fino a cm. di diametro e da cm. a cm. con kit a richiesta.

Indicata per pomodoro, cavolo, tabacco, finocchio, ecc. Regolabili le distanze interfila, interpianta ed in
profonditàdi trapianto. Moltosemplicedausareeadelevataproduttività.

on alimentatore rotante orizzontale a 6 bicchieri , progettata con parallelogramma. P
Interfila regolabile min.cm. max a richiesta. Interpiante

regolabile min. cm. max cm. .
35

9 83

Transplanter
3,5 3,5 6 35
9 83.

with horizontal rotating feeder with 6 bowls , projected with parallelogram. To transplant the young plants with conical and
pyramidal ball till cm. of diameter and from cm. to cm. with kit on request. Inter-row adjustable min.cm. max on request. Inter-plants
adjustable min. cm. max cm. Suitable for tomato,cabbage, tobacco, fennelandsoon.. Adjustable thedistances inter-row, inter-plantand in
thedeepof transplanting.Verysimpletouseandwithanhighproductivity.

Transplanteuse
3,5 3,5 6 3

9 83

a Pour transplante de petites plantes avec motte conique et
piramidal jusqu’à cm. de diamètre et de cm. jusqu’à cm. avec kit sur demande.

Elle est indiquée pour tomate, chou, tabac, fenouil etc. Réglables les distances interligne,
interplanteetenprofondeurdetransplante.Trèsf

vec alimentateur roulant horizontal 6 bols , avec parallèlogramme.
Interligne réglable min.cm. max sur demande.

Interplantes réglable min. cm. max cm. .
acileàutiliseretàhautproductivité.

5

Transplantadora
3,5 3,5 6 35

9 83

con alimentador giratório horizontal a 6 vasos , con paralelograma . Para trasplante de plantas con terrón cónico y pirámidal
hastacm. dediámetroydesdecm. hastacm. conkitapedido.Entrefila regulable con un mínimo de cm. y con un máximo a pedido.
Entreplantas regulable con un mínimo de cm. y un máximo de cm. Apta por tomate, col, tabaco, hinojo ecc. Regulables las distancias
entrefila,entreplantayenprofundidaddetrasplante. Muysimpleautilizaryaelevadaproductividade.

Transplantador
3,5 3,5 6 35

9 83

con alimentador giratório horizontal dotado de 6 copos , com paralelogramo. Para transplantaçao de plantinhas com torrão
cónico e piramidal atè cm. de diàmetro e de cm. a cm. com kit a encomendar. ntervalo entre as filas regulável de cm. mín. e, no
máximo,a encomendar. Intervalo das linhas das plantas regulável de cm. mín.e cm.máx. Apta por tomate, couve, tabaco, erva-doce
ecc.Regulàveis lasdistâncias intervaloentreas filas, intervalodas linhasdasplantaseemprofundidadede transplantaçao.Fàcil deutilizarecom
elevadaproductividade.

Umpflanzmaschine
3,5 3,5 6 35

9 83

mit horizontalem Rotationsverteiler mit 6 GefäBen , mit parallelogramm. Zum Verpflanzen von Setzlingen mit kegeliger und
pyramidenförmigerrSchollenformbiszueinemDurchmesservon cm.undvon cm.bis cm.Einstellbarer Reihenabstand min. cm. max
auf Anfrage. Pflanzenabstand min. cm. max cm. Auf Wunsch mit Set. Geeignet für Tomate, Kohl, Tabak, Fenchel, etc. Reihen- und
PflanzenabstandundPflanztiefesindeinstellbar. EinfachzuverwendenbeihoherProduktivität.

FAST-M
M OD.

c m. cm . cm. cm . Kg. HP 1 h. X n.

FAST -M 2 9-83 35-50 200 145 431 30 10.000-11.000

FAST -M 3 9-83 35-50 200 145 727 40 15.000-16.500

FAST -M 4 9-83 35-50 250 145 886 50 20.000-22.000

FAST -M 5 9-83 35-50 350 145 1040 60 25.000-27.500

FAST -M 6 9-83 35-50 400 145 1202 70 30.000-33.000




